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NEUVOSTON PAATOS 2010/97/YUTP,

annettu 16 pdivinid helmikuuta 2010,

AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96 artiklan mukaisten neuvottelujen pdittimisesti Zimbabwen
kanssa tehtyyn piitokseen 2002/148/EY sisiltyvien toimenpiteiden mukauttamisesta ja niiden
soveltamisen jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 217 artiklan,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden
ryhmin jasenten sekd Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden
vilisen kumppanuussopimuksen, joka allekirjoitettiin Cotono-
ussa 23 pdivand kesikuuta 2000 (') ja tarkistettiin Luxembur-
gissa 25 pdivand kesikuuta 2005 (3), jiljempind 'AKT-EY-
kumppanuussopimus’, ja erityisesti sen 96 artiklan,

ottaa huomioon AKT-EY-kumppanuussopimuksen soveltami-
seksi toteutettavista toimenpiteistd ja noudatettavista menette-
lyistd tehdyn, neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hal-
litusten edustajien vilisen sisdisen sopimuksen (°) ja erityisesti
sen 3 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Padtokselld 2002/148[EY (¥ paitettiin AKT-EY-kumppa-
nuussopimuksen 96 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan no-
jalla kdydyt neuvottelut Zimbabwen tasavallan kanssa ja
toteutettiin kyseisen paitoksen liitteessd eritellyt aiheelli-
set toimenpiteet.

(2)  Pddtokselld 2009/144/EY (°) jatkettiin edelleen 12 kuu-
kaudella 20 pdivdan helmikuuta 2010 pédtoksen
2002/148/EY 2 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden
soveltamista, jota oli jatkettu padtoksen 2003/112/EY (%)
1 artiklalla 20 péivddn helmikuuta 2004, pddtoksen
2004/157)EY () 1 artiklalla 20 péivddn helmikuuta
2005, paatoksen  2005/139/EY () 1  artiklalla
20 paivddn helmikuuta 2006, padtoksen 2006/114/EY (%)
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1 artiklalla 20 péivddn helmikuuta 2007, piddtoksen
2007/127[EY (*% 1 artiklalla 20 pdéivddn helmikuuta
2008 ja padtoksen 2008/158/EY (') 1 artiklalla
20 piivddn helmikuuta 2009.

(3)  Laajapohjaisen hallituksen muodostaminen olisi tunnus-
tettava tilaisuudeksi palauttaa rakentavat suhteet Euroo-
pan unionin ja Zimbabwen vilille ja tukea hallituksen
uudistusohjelman tiytintdonpanoa.

(4 Kun kuitenkin otetaan huomioon Zimbabwen poliittisen
kehityksen viimeaikaiset tapahtumat ja se, ettd edelleen-
kddn ei ole toteutettu tyydyttavasti erditd tarkeitd toimen-
piteitd, jotka liittyvit kolmen poliittisen puolueen viliseen
poliittiseen kokonaissopimukseen kokonaisuudessaan si-
sdltyviin  AKT-EY-kumppanuussopimuksen —olennaisiin
osiin, AKT-EY-kumppanuussopimuksen 9 artiklassa mai-
nittuja olennaisia osia ei kunnioiteta eivitkd Zimbabwen
timanhetkiset olosuhteet takaa ihmisoikeuksien, demok-
ratian periaatteiden ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioitta-
mista.

(5)  Sen vuoksi toimenpiteiden soveltamista pitdisi jatkaa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddan liitteend olevassa kirjeessd esitetyt toimenpiteet
AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96 artiklan 2 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisina aiheellisina toimenpiteina.

Nidmi toimenpiteet ovat voimassa 12 kuukauden ajan
21 piivistd helmikuuta 2010 20 péivddn helmikuuta 2011.
Toimenpiteitd tarkastellaan jatkuvasti.

Tamdn péddtoksen liitteend oleva kirje osoitetaan Zimbabwen
presidentti Mugabelle, ja jiljennokset siitd toimitetaan paiaminis-
teri Tsvangiraille ja varapddministeri Mutambaralle.

(19 EUVL L 53, 22.2.2007, s. 23.
() EUVL L 51, 26.2.2008, s. 19.
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2 artikla

Tdamd piddtds tulee voimaan paivind, jona se hyviksytddn.

3 artikla

Tama pidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivind helmikuuta 2010.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. SALGADO



L 44/22

Euroopan unionin virallinen lehti

19.2.2010

LIITE

KIRJE ZIMBABWEN PRESIDENTILLE

Euroopan unioni pitdd AKT-EY-kumppanuussopimuksen 9 artiklan maarayksia erittdin tirkeina. Thmisoikeuksien, demok-
raattisten instituutioiden ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioittaminen ovat olennainen osa kumppanuussopimusta ja muo-
dostavat siten suhteidemme perustan.

Euroopan unioni ilmoitti Teille 19. helmikuuta 2002 paivitylld kirjeelld paitoksestddn paattid AKT-EY-kumppanuus-
sopimuksen 96 artiklan nojalla kdydyt neuvottelut ja toteuttaa sopimuksen 96 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoi-
tettuja "aiheellisia toimenpiteitd”.

Euroopan unioni ilmoitti Teille 19. helmikuuta 2003, 19. helmikuuta 2004, 18. helmikuuta 2005, 15. helmikuuta 2006,
21. helmikuuta 2007, 19. helmikuuta 2008 ja 20. helmikuuta 2009 paivatyilld kirjeilld paitoksistddn olla kumoamatta
"aiheellisia toimenpiteitd” ja jatkaa niiden soveltamista ensin 20. helmikuuta 2004 asti, sitten 20. helmikuuta 2005 asti,
20. helmikuuta 2006 asti, 20. helmikuuta 2007 asti, 20. helmikuuta 2008 asti, 20. helmikuuta 2009 asti seki
20. helmikuuta 2010 asti.

Euroopan unioni suhtautuu myonteisesti poliittisen kokonaissopimuksen perusteella 13. helmikuuta 2009 kootun kan-
sallisen yhtendisyyden hallituksen muodostamiseen. Euroopan unioni korostaa pitdvinsi erittdin merkittdvind AKT-EY-
kumppanuussopimuksen 8 artiklassa tarkoitettua poliittista vuoropuhelua, joka kdynnistettiin virallisesti Zimbabwen
hallituksen pyynnostd EU:n ja Zimbabwen ministeritroikan kokouksessa 18.-19. kesakuuta 2009 Brysselissd, ja jatkotoi-
menpiteistd saavutettua sopimusta. Nimd toimenpiteet kasittavit yhteisten etenemissuunnitelmien ja molemminpuolisten
sitoumusten médrittelyn. Zimbabwen osalta niiden tavoitteena on poliittisen kokonaissopimuksen tosiasiallinen tdytin-
toonpano ja Euroopan unionin osalta nykyisten rajoitteiden asteittainen poistaminen ja EU:n ja Zimbabwen suhteiden
normalisointi.

Euroopan unioni tukee Zimbabwen hallituksen pyrkimyksid panna poliittinen kokonaissopimus tdytintoon ja suhtautuu
myonteisesti Eteld-Afrikan johtamiin tehostettuihin alueellisiin diplomatiatoimiin Zimbabwen uudistusten tukemiseksi.
Euroopan unioni pahoittelee kuitenkin, ettd AKT-EY-kumppanuussopimuksen 8 artiklassa tarkoitetussa poliittisessa vuo-
ropuhelussa ei ole edistytty. Euroopan unioni uskoo edelleen, ettd tuntuva edistyminen poliittisen kokonaissopimuksen
tdytintoonpanossa on sekd keskeisen tirkedd ettd mahdollista ja toteutettavissa, kuten yhteyksissinne SADC:n kanssa on
korostettu.

Euroopan unioni on péitellyt edelld esitetyn perusteella, ettd aiheelliset toimenpiteet voidaan kumota kokonaisuudessaan
vasta sitten, kun poliittinen kokonaissopimus on pantu tosiasiallisesti tdytintoon. Tamédn vuoksi Euroopan unioni on
pddttanyt jatkaa neuvoston padtokseen 2002/148/EY sisdltyvien aiheellisten toimenpiteiden soveltamista 20. helmikuuta
2011 asti ja mukauttaa aiheellisia toimenpiteitd siten, ettd otetaan huomioon poliittisen kokonaissopimuksen tdytantoon-
pano helmikuusta 2009 ldhtien erityisesti talouden alalla. Tdssd vaiheessa taloudellista tukea ei pitdisi kanavoida valtion
talousarvion kautta. Euroopan unioni on paittinyt edistdd poliittisen kokonaissopimuksen tdytintoonpanoa ja muuttaa b
ja ¢ luetelmakohtia seuraavasti:

b) Keskeytetddn kaikkien hankkeiden rahoitus, lukuun ottamatta suoraan viestolle suunnattuja tukia erityisesti sosiaa-
lialoilla sekd tukia poliittiseen kokonaissopimukseen sisaltyville uudistuksille.

¢) Suunnataan rahoitus uudelleen suoraan viestoon kohdistuviin tukiin, erityisesti sosiaalialoihin, sekd maan vakauttamis-
prosessin tukemiseen, ottaen erityisesti huomioon demokratisointi sekd ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioit-
taminen.

Kaikkia muita neuvoston péitoksen 2002/148EY liitteessd lueteltuja toimenpiteitd sovelletaan ilman muutoksia. Neuvos-
ton pidtostd voidaan tarkastella uudelleen milloin tahansa ennen 20. helmikuuta 2011.

Euroopan unioni tukee siten edelleen kansallisen yhteniisyyden hallituksen vakauttamista ja sen uudistusohjelmia; se
myontédd siirtymakauden tukea maatalouteen ja elintarviketurvallisuuteen, sosiaalialoille, myos terveydenhoitoon ja kou-
lutukseen, sekéd poliittisen kokonaissopimuksen tdytintoonpanoon.
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Euroopan unioni korostaa edelleen pitdvinsd erittdin merkittdvand EU:n ja Zimbabwen tulevaa yhteistyotd, ja se vahvistaa
tahtonsa jatkaa ja edistid AKT-EY-kumppanuussopimuksen 8 artiklassa tarkoitettua poliittista vuoropuhelua. EU toivoo,
ettd Zimbabwen hallitus edistyy ldhitulevaisuudessa riittdvasti poliittisen kokonaissopimuksen tdytintoonpanossa, jotta
yhteistyd voidaan kdynnistdd kaikilta osiltaan uudelleen.

Kunnioittavasti,

Komission puolesta Neuvoston puolesta

José Manuel BARROSO E. SALGADO




